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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения образовательной программы 

Выпускник, освоивший дисциплину, должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОПК-5 владением основными дискурсивными способами реализации коммуникативных

целей высказывания применительно к особенностям текущего

коммуникативного контекста  

ПК-16 владением необходимыми интеракциональными и контекстными знаниями,

позволяющими преодолевать влияние стереотипов и адаптироваться к

изменяющимся условиям при контакте с представителями различных культур  

 

Выпускник, освоивший дисциплину:

 Должен знать: 

 - орфографические, произносительные, лексические и грамматические нормы итальянского языка в рамках

требований, предъявляемых программой.

 Должен уметь: 

 - излагать материал в устной форме в соответствии с ситуацией общения, правильно используя изученные

речевые формы;

- вести диалог-беседу проблемного характера в заданной коммуникативной сфере и ситуации общения, решая

определенные коммуникативные задачи;

- понимать на слух тексты, отражающие разговорный, обиходно-разговорный и публицистический стили речи;

 Должен владеть: 

 - ознакомительным, просмотровым и поисковым чтением;

- продуктивной письменной речью официального и неофициального характера в пределах изученного

языкового материала;

- навыками орфографически правильного письма в пределах лексического минимума, предусмотренного

программой.

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 знать:

- орфографические, произносительные, лексические и грамматические нормы французского языка в рамках

требований, предъявляемых программой.

уметь:

- излагать материал в устной форме в соответствии с ситуацией общения, правильно используя изученные

речевые формы;

- вести диалог-беседу проблемного характера в заданной коммуникативной сфере и ситуации общения, решая

определенные коммуникативные задачи;

- понимать на слух тексты, отражающие разговорный, обиходно-разговорный и публицистический стили речи;

владеть:

- ознакомительным, просмотровым и поисковым чтением;

- продуктивной письменной речью официального и неофициального характера в пределах изученного

языкового материала;

- навыками орфографически правильного письма в пределах лексического минимума, предусмотренного

программой.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы высшего

образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел "Б1.В.ОД.2 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.03.02 "Лингвистика (не предусмотрено)" и относится к обязательным

дисциплинам.

Осваивается на 4 курсе в 7 семестре.
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 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетных(ые) единиц(ы) на 144 часа(ов).

Контактная работа - 64 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 64 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 44 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 36 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: экзамен в 7 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1. Тема 1. Тема 5. Unità 4. Al bar 7 0 16 0 16

2.

Тема 2. Тема 6. Unità 5 Feste e

viaggi.

7 0 16 0 16

3. Тема 3. Тема 7. Unità 6 A cena fuori 7 0 16 0 8

4. Тема 4. Тема 8. Unità 7 Al cinema 7 0 8 0 2

5.

Тема 5. Тема 9. Unità 8 Fare la

spesa

7 0 8 0 2

  Итого   0 64 0 44

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Тема 5. Unità 4. Al bar

Свободное время. Образование прошедшего времени правильных и неправильных глаголов. Рассказ о

прошедших событиях. Выражения времени. Собеседование. Наречие ci. Конструкции ci vuole, ci metto. Наречия

времени. Заказ в ресторане, кафе. Выражение предпочтений. Модальные глаголы в прошедшем времени.

Итальянцы и кофе.

Тема 2. Тема 6. Unità 5 Feste e viaggi. 

Рождество и Новый год. Планы на будущее. Простое будущее время. Гипотетический период (1тип). Выражения

для путешествий. Сложное будущее время. Погода. Организация путешествия. Праздники. Palio di Siena, Befana,

Il gorno della Repubblica, Capodanno, Carnevale, Natale. Le tradizioni italiane. Поезда в Италии.

Тема 3. Тема 7. Unità 6 A cena fuori 

Семья. Родственники. Притяжательные местоимения. Притяжательные местоимения с терминами родства.

Итальянская кухня. Региональная кухня. Заказ в ресторане. Выражения предпочтения. Разговор о вкусах. Меню

в ресторане. Прием пищи. Кухонная утварь. Заведения в Италии. Гастрономические традиции итальянцев.

Тема 4. Тема 8. Unità 7 Al cinema 

Рассказ о сюжете фильма. Прошедшее продолжительное время imperfetto. Случаи применения прошедшего

продолжительного времени. Воспоминания. Привычки в прошлом. Trapassato prossimo. Выражение согласия и

несогласия. Разговор о кино. Итальянский кинематограф. Известные итальянские актеры, режиссеры и

сценаристы.

Тема 5. Тема 9. Unità 8 Fare la spesa 

Покупки в продуктовом магазине. Продукты. Фрукты и овощи. Названия продуктов на итальянском языке.

Прямые местоимения. Выражение радости, разочарования. Частичное местоимение ne. Прямые местоимение в

сложных временах. Типы магазинов. Продукты итальянского производства - моцарелла, прошутто, пармезан.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 
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Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301).

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений".

Положение от 29 декабря 2018 г. № 0.1.1.67-08/328 "О порядке проведения текущего контроля успеваемости и

промежуточной аттестации обучающихся федерального государственного автономного образовательного

учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет".

Положение № 0.1.1.67-06/241/15 от 14 декабря 2015 г. "О формировании фонда оценочных средств для

проведения текущей, промежуточной и итоговой аттестации обучающихся федерального государственного

автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный

университет"".

Положение № 0.1.1.56-06/54/11 от 26 октября 2011 г. "Об электронных образовательных ресурсах федерального

государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования

"Казанский (Приволжский) федеральный университет"".

Регламент № 0.1.1.67-06/66/16 от 30 марта 2016 г. "Разработки, регистрации, подготовки к использованию в

учебном процессе и удаления электронных образовательных ресурсов в системе электронного обучения

федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет"".

Регламент № 0.1.1.67-06/11/16 от 25 января 2016 г. "О балльно-рейтинговой системе оценки знаний обучающихся

в федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет"".

Регламент № 0.1.1.67-06/91/13 от 21 июня 2013 г. "О порядке разработки и выпуска учебных изданий в

федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего профессионального

образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"".

Alma Edizioni - www.almaedizioni.it/it

edilingua - http://www.edilingua.it/

Noi parliamo italiano - parliamoitaliano.altervista.org

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

6.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной

программы и форм контроля их освоения

Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

Семестр 7

  Текущий контроль    

1 Устный опрос ОПК-10

1. Тема 5. Unità 4. Al bar

3. Тема 7. Unità 6 A cena fuori

2

Контрольная

работа

ОПК-3 2. Тема 6. Unità 5Feste e viaggi.

3 Презентация ОПК-5

4. Тема 8. Unità 7Al cinema

5. Тема 9. Unità 8Fare la spesa

   Экзамен ОПК-5, ПК-16   

6.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования,

описание шкал оценивания

Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Семестр 7

Текущий контроль
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Устный опрос В ответе качественно

раскрыто содержание

темы. Ответ хорошо

структурирован.

Прекрасно освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

высокий уровень

понимания материала.

Превосходное умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Основные вопросы

темы раскрыты.

Структура ответа в

целом адекватна теме.

Хорошо освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

хороший уровень

понимания материала.

Хорошее умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема частично

раскрыта. Ответ слабо

структурирован.

Понятийный аппарат

освоен частично.

Понимание отдельных

положений из

материала по теме.

Удовлетворительное

умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема не раскрыта.

Понятийный аппарат

освоен

неудовлетворительно.

Понимание материала

фрагментарное или

отсутствует. Неумение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

1

Контрольная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

2

Презентация Превосходный

уровень владения

материалом. Высокий

уровень

доказательности,

наглядности, качества

преподнесения

информации. Степень

полноты раскрытия

материала и

использованные

решения полностью

соответствуют

задачам презентации.

Использованы

надлежащие

источники и методы.

Хороший уровень

владения материалом.

Средний уровень

доказательности,

наглядности, качества

преподнесения

информации. Степень

полноты раскрытия

материала и

использованные

решения в основном

соответствуют

задачам презентации.

Использованные

источники и методы в

основном

соответствуют

поставленным

задачам.

Удовлетворительный

уровень владения

материалом. Низкий

уровень

доказательности,

наглядности, качества

преподнесения

информации. Степень

полноты раскрытия

материала и

использованные

решения слабо

соответствуют

задачам презентации.

Использованные

источники и методы

частично

соответствуют

поставленным

задачам.

Неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Неудовлетворительный

уровень

доказательности,

наглядности, качества

преподнесения

информации. Степень

полноты раскрытия

материала и

использованные

решения не

соответствуют

задачам презентации.

Использованные

источники и методы не

соответствуют

поставленным

задачам.

3
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Экзамен Обучающийся

обнаружил

всестороннее,

систематическое и

глубокое знание

учебно-программного

материала, умение

свободно выполнять

задания,

предусмотренные

программой, усвоил

основную литературу и

знаком с

дополнительной

литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, усвоил

взаимосвязь основных

понятий дисциплины в

их значении для

приобретаемой

профессии, проявил

творческие

способности в

понимании, изложении

и использовании

учебно-программного

материала.

Обучающийся

обнаружил полное

знание

учебно-программного

материала, успешно

выполнил

предусмотренные

программой задания,

усвоил основную

литературу,

рекомендованную

программой

дисциплины, показал

систематический

характер знаний по

дисциплине и

способен к их

самостоятельному

пополнению и

обновлению в ходе

дальнейшей учебной

работы и

профессиональной

деятельности.

Обучающийся

обнаружил знание

основного

учебно-программного

материала в объеме,

необходимом для

дальнейшей учебы и

предстоящей работы

по профессии,

справился с

выполнением заданий,

предусмотренных

программой, знаком с

основной литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, допустил

погрешности в ответе

на экзамене и при

выполнении

экзаменационных

заданий, но обладает

необходимыми

знаниями для их

устранения под

руководством

преподавателя.

Обучающийся

обнаружил

значительные пробелы

в знаниях основного

учебно-программного

материала, допустил

принципиальные

ошибки в выполнении

предусмотренных

программой заданий и

не способен

продолжить обучение

или приступить по

окончании

университета к

профессиональной

деятельности без

дополнительных

занятий по

соответствующей

дисциплине.

 

6.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений,

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе

освоения образовательной программы

Семестр 7

Текущий контроль

 1. Устный опрос

Темы 1, 3

1) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Il treno parte (1) ................ dieci minuti. Per favore, vai (2) ................ trovare due posti liberi

mentre io faccio i biglietti.

(1) a) con (2) a) per

b) tra b) in

c) da c) a

2) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Fabrizio legge un libro (1) ................ vita (2) ................ Enzo Ferrari.

(1) a) sulla (2) a) con

b) per la b) su

c) della c) di

3) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Lucia, per favore, puoi mettere le foto (1) ................ questo cassetto e i libri (2) ................ tavolo?

(1) a) a (2) a) al

b) nel b) sul

c) in c) sulla

4) Completa la conversazione telefonica.

● Ciao Andrea!

○ Ah, ciao cara.

● A che ora finisci oggi?

○ Mmh... oggi lavoro (1) ................ sei.

● E a che ora vieni a casa?

○ A casa? (2) ................ sette.
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● Ok! Ciao.

○ Ciao amore!

(1) a) dalle (2) a) Dalle

b) fino alle b) Tra le

c) alle c) Verso le Темы 9, 10, 11

1) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Il treno parte (1) ................ dieci minuti. Per favore, vai (2) ................ trovare due posti liberi

mentre io faccio i biglietti.

(1) a) con (2) a) per

b) tra b) in

c) da c) a

2) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Fabrizio legge un libro (1) ................ vita (2) ................ Enzo Ferrari.

(1) a) sulla (2) a) con

b) per la b) su

c) della c) di

3) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Lucia, per favore, puoi mettere le foto (1) ................ questo cassetto e i libri (2) ................ tavolo?

(1) a) a (2) a) al

b) nel b) sul

c) in c) sulla

4) Completa la conversazione telefonica.

● Ciao Andrea!

○ Ah, ciao cara.

● A che ora finisci oggi?

○ Mmh... oggi lavoro (1) ................ sei.

● E a che ora vieni a casa?

○ A casa? (2) ................ sette.

 2. Контрольная работа

Тема 2

1) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Il treno parte (1) ................ dieci minuti. Per favore, vai (2) ................ trovare due posti liberi

mentre io faccio i biglietti.

(1) a) con (2) a) per

b) tra b) in

c) da c) a

2) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Fabrizio legge un libro (1) ................ vita (2) ................ Enzo Ferrari.

(1) a) sulla (2) a) con

b) per la b) su

c) della c) di

3) Completa la frase con le giuste preposizioni.

Lucia, per favore, puoi mettere le foto (1) ................ questo cassetto e i libri (2) ................ tavolo?

(1) a) a (2) a) al

b) nel b) sul

c) in c) sulla

4) Completa la conversazione telefonica.

● Ciao Andrea!

○ Ah, ciao cara.

● A che ora finisci oggi?

○ Mmh... oggi lavoro (1) ................ sei.

● E a che ora vieni a casa?

○ A casa? (2) ................ sette.

● Ok! Ciao.

○ Ciao amore!

(1) a) dalle (2) a) Dalle

b) fino alle b) Tra le

c) alle c) Verso le

 3. Презентация

Темы 4, 5



 Программа дисциплины "Совершенствование иноязычной компетенции (третий иностранный язык)"; 45.03.02 Лингвистика;

преподаватель, б.с. Середина А.Ю. 

 Регистрационный номер

Страница 9 из 14.

1) Completa la frase con l?aggettivo possessivo corretto.

(1) ................................ amici verranno con (2) ................................ auto.

(1) a) Nostri (2) a) il suo

b) I nostri b) la loro

2) Completa il dialogo con i possessivi dati.

● Non è possibile Vincenzo, hai dimenticato di nuovo (1) .............................. libro?!

○ Scusi professoressa ... ma per non perdere l?autobus ho fatto tutto di corsa e ho dimenticato

anche (2) ................................ chiavi di casa.

● Cerca di stare più attento Vincenzo.

(1) a) tuo (2) a) le mie

b) il nostro b) le tue

c) il tuo c) mie

3) Completa la frase con i possessivi dati.

Ogni volta che usciamo, (1) ................................ genitori accontentano sempre e soltanto Luca,

(2)................................ fratellino.

(1) a) i miei (2) a) mio

b) miei b) il mio

c) con miei c) la mia

4) Scegli la corretta alternativa e completa la frase.

Ragazzi, oggi (1) ................................ nonna compie ottant?anni. Organizziamo una piccola festa?

Invitiamo anche gli zii e qualche (2) ................................ amica.

(1) a) la vostra (2) a) la sua

b) vostra b) sua

c) la loro c) sue

Test disponibile anch5) Completa il dialogo con gli elementi dati.

● Buongiorno.

○ Buongiorno, signor Cerrutti. Desidera?

● Oggi, (1) ........................... un piatto di penne all?arrabbiata.

○ D?accordo.

● Ah... e la pasta (2) .........................., per favore.

○ Sì, sì. Come sempre.

(1) a) vorrei (2) a) sul dente

b) mi piace b) al dente

c) voglio c) dal dente

6) Completa il breve dialogo.

● Roberto, (1) ................................ il Chianti rosso?

○ (2) ................................

(1) a) ti piace (2) a) A me piace affatto!

b) ti piacciono b) A me piacciono i tortellini.

c) vorrei c) A me sì, a te?

7) Scegli la corretta alternativa e completa la frase.

Sono contento che lavorerai come animatore in un villaggio turistico: vedrai che sarà una (1) ......

.......................... esperienza. Ricorda soltanto che con i bambini (2) ................................ tanta

pazienza.

(1) a) bell (2) a) ci mette

b) bell? b) ci vuole

c) bel c) c?è

8) Scegli la corretta alternativa e completa la frase.

Il segreto di una buona cucina è (1) ................................ di (2) ................................ passione e

attenzione.

(1) a) quello (2) a) ci vogliono

b) quel b) volerci

c) quelle c) metterci

9) Completa il dialogo con gli elementi dati.

● Per realizzare questo (1) ................................ progetto (2) ................................ persone in gamba,

con esperienza e tanta voglia di lavorare.

○ Sì, è vero! È una (3) ................................ scommessa.

(1) a) il tuo (2) a) ci vuole (3) a) bel

b) il loro b) ci vogliono b) bell?

c) tuo c) volerci c) bella

Test disponibile anche su www.i-d-e-e.it con correzione automatica
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Nuovo Progetto italiano 1 - Test di progresso

Test disponibile anche su www.i-d-e-e.it con correzione automatica

10) Completa la frase.

Per fare il giro della città in bicicletta (1) ............................... due ore: una (2) ...............................

fatica!

(1) a) ci sono voluti (2) a) tanta

b) ci abbiamo messe b) bella

c) ci abbiamo messo c) quella

11) Completa le seguenti liste con il nome e il verbo corretto.

a) Margherita, Capricciosa, Quattro stagioni, Napoletana, Diavola, (1) ...............................

(1) a) Marinara

b) Lambrusco

c) Ai ferri

b) cuocere, mescolare, grattuggiare, friggere, bollire, (2) ...............................

(2) a) tagliere

b) affettare

c) sfruttare

12) Completa la frase con l?aggettivo corretto.

A Maria piacciono i piatti piccanti, li trova più ................................

a) cotti

b) abbondanti

c) saporiti

13) Indica la parola estranea.

 Экзамен 

Вопросы к экзамену:

1. Leggere, tradurre e riassumere il testo

2. Fare il dialogo secondo il tema dato

3. Descrivere se stesso

4. Descrivere il tou miglior amico

5. Descrivere la tua casa

6. Il trasporto pubblico in Italia

7. La tua vacanza scorsa

8. Il tuo hobby

9. La tua giornata

10. la lettera

11. Il tuo film preferito

12. Il tuo libro preferito

13. Al ristorante

14. La cucina italiana

15. La tua infanzia

16. La moda italiana

17. Al supermercato

18. il viaggio in Italia

19. Le feste in Italia

20. La tua famiglia

6.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или)

опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

В КФУ действует балльно-рейтинговая система оценки знаний обучающихся. Суммарно по дисциплинe (модулю)

можно получить максимум 100 баллов за семестр, из них текущая работа оценивается в 50 баллов, итоговая

форма контроля - в 50 баллов.

Для зачёта:

56 баллов и более - "зачтено".

55 баллов и менее - "не зачтено".

Для экзамена:

86 баллов и более - "отлично".

71-85 баллов - "хорошо".

56-70 баллов - "удовлетворительно".

55 баллов и менее - "неудовлетворительно".
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Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Семестр 7

Текущий контроль

Устный опрос Устный опрос проводится на практических занятиях. Обучающиеся

выступают с докладами, сообщениями, дополнениями, участвуют в

дискуссии, отвечают на вопросы преподавателя. Оценивается уровень

домашней подготовки по теме, способность системно и логично излагать

материал, анализировать, формулировать собственную позицию, отвечать

на дополнительные вопросы.  

1 20

Контрольная

работа

Контрольная работа проводится в часы аудиторной работы. Обучающиеся

получают задания для проверки усвоения пройденного материала. Работа

выполняется в письменном виде и сдаётся преподавателю. Оцениваются

владение материалом по теме работы, аналитические способности, владение

методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий.  

2 20

Презентация Обучающиеся выполняют презентацию с применением необходимых

программных средств, решая в презентации поставленные преподавателем

задачи. Обучающийся выступает с презентацией на занятии или сдаёт её в

электронном виде преподавателю. Оцениваются владение материалом по

теме презентации, логичность, информативность, способы представления

информации, решение поставленных задач.  

3 10

 Экзамен Экзамен нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Экзамен

проводится в устной или письменной форме по билетам, в которых

содержатся вопросы (задания) по всем темам курса. Обучающемуся даётся

время на подготовку. Оценивается владение материалом, его системное

освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при

анализе проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

 

 7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины

(модуля) 

7.1 Основная литература:

1. Тюленева Т.Е., Практический курс итальянского языка [Электронный ресурс]: Учебное пособие. / Тюленева Т.Е.

- СПб.: КАРО, 2012. - 272 с. - ISBN 978-5-9925-0340-1 - Режим доступа:

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992503401.html

2. Боккаччо Дж., Декамерон: Книга для чтения на итальянском языке [Электронный ресурс] / Боккаччо Дж. -

СПб.: КАРО, 2010. - 288 с. (Серия 'Lettura classica') - ISBN 978-5-9925-0585-6 - Режим доступа:

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992505856.html

 

 7.2. Дополнительная литература: 

1. Федоренко В.Е., Самоучитель итальянского языка [Электронный ресурс] / Федоренко В.Е. - М. : ФЛИНТА, 2016.

- 264 с. - ISBN 978-5-9765-1334-1 - Режим доступа: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976513341.html

2. Карлова А.А., Интенсивный курс итальянского языка [Электронный ресурс] : Учебник / Карлова А.А.,

Константинова И.Г. - СПб.: КАРО, 2012. - 608 с. - ISBN 978-5-9925-0784-3 - Режим доступа:

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507843.html

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Alma Edizioni - www.almaedizioni.it/it

Noi parliamo italiano - parliamoitaliano.altervista.org

Rai TV - www.raiplay.it

Scudit - http://www.scudit.net/

издательство edilingua - http://www.edilingua.it/

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 
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Вид работ Методические рекомендации

практические

занятия

В качестве подготовки к занятию студентам необходимо внимательно прочитать основной и

дополнительный теоретический материал, проверяя значение незнакомых терминов в

глоссарии по теме и печатных и электронных лексикографических ресурсах. В ходе

подготовки к практическим занятиям изучить основную литературу, ознакомиться с

дополнительной литературой. При этом учесть рекомендации преподавателя и требования

учебной программы. Подготовить в тезисной форме основные пункты своего пересказа

текста основного и дополнительного теоретического материала для использования во время

обсуждения в группе, а также для контроля уровня знаний, традиционно организуемого в

начале следующего занятия. Готовясь к докладу или реферативному сообщению (по

определенным темам курса), обращаться за методической помощью к преподавателю.

Составить план-конспект своего выступления. Подготовить иллюстративный,

мультимедийный материал. Своевременное и качественное выполнение самостоятельной

работы базируется на соблюдении настоящих рекомендаций и изучении рекомендованной

литературы. Студент может дополнить список использованной литературы современными

источниками, не представленными в списке рекомендованной литературы 

самостоя-

тельная

работа

В качестве подготовки к занятию студентам необходимо внимательно прочитать основной и

дополнительный теоретический материал, проверяя значение незнакомых терминов в

глоссарии по теме и печатных и электронных лексикографических ресурсах. В ходе

подготовки к практическим занятиям изучить основную литературу, ознакомиться с

дополнительной литературой. При этом учесть рекомендации преподавателя и требования

учебной программы. Подготовить в тезисной форме основные пункты своего пересказа

текста основного и дополнительного теоретического материала для использования во время

обсуждения в группе, а также для контроля уровня знаний, традиционно организуемого в

начале следующего занятия. Готовясь к докладу или реферативному сообщению (по

определенным темам курса), обращаться за методической помощью к преподавателю.

Составить план-конспект своего выступления. Подготовить иллюстративный,

мультимедийный материал. Своевременное и качественное выполнение самостоятельной

работы базируется на соблюдении настоящих рекомендаций и изучении рекомендованной

литературы. Студент может дополнить список использованной литературы современными

источниками, не представленными в списке рекомендованной литературы 

устный опрос Для подготовки к устному ответу студенты должны ориентироваться на

материал занятий и дополнительную литературу по курсу. Устный опрос используется для

контроля

усвоения пройденной темы. Некоторые вопросы носят дискуссионный характер, что

позволяет отследить не только степень усвоения темы, но также и способность студентов

рассуждать самостоятельно. 

контрольная

работа

Контрольная работа выполняется с целью закрепления знаний, полученных студентом в ходе

практических занятий. Написание контрольной работы призвано оперативно установить

степень усвоения

студентами учебного материала дисциплины и формирования соответствующих компетенций.

Контрольная

работа

выполняется студентом, в срок установленный преподавателем в письменно виде. Перед

написанием работы

необходимо внимательно ознакомиться с содержанием вопросов. 

презентация Подготовка презентации по требованиям:

1. Количество слайдов 6-10, включая оглавление.

2. Продолжительность выступдени4-7 мин.

3. На слайдах представляется информация, которая не будет озвучена в выступлении

4. На слайдах должны представляться примеры, трудные для восприятия на слух

5. Размер текста слайдов - не менее 28, не более 5-6 строк. 
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Вид работ Методические рекомендации

экзамен При подготовке к экзамену студенты под руководством преподавателя более глубоко

осмысливают темы, идеи и проблемы, затронутые на занятиях выражают собственное

мнение. В процессе творческого обсуждения и дискуссии вырабатываются умения и навыки

монологической и диалогической речи. Рекомендуется использовать составленные

вокабуляры незнакомой лексики. Записи в форме эссе также могут оказаться важными и

полезными, когда в них находят отражение мысли и идеи, оригинальное видение

социальных проблем, возникшие при чтении текста лекции.

В виду трудоемкости подготовки к практическому занятию преподавателю следует

предложить студентам алгоритм действий. На практическом занятии каждый его участник

должен быть готовым к краткому выступлению по всем вопросам по содержанию текста,

проявлять максимальную активность при их рассмотрении. Выступление должно строиться

свободно, убедительно и аргументировано. Преподаватель следит, чтобы выступление не

сводилось к репродуктивному уровню (простому воспроизведению текста учебника), не

допускается и простое чтение фрагмента из лекции. Необходимо, чтобы выступающий

проявлял собственное отношение к тому, о чем он говорит, высказывал свое личное мнение,

понимание, обосновывал его и мог сделать правильные выводы из сказанного. При этом

студент может обращаться к глоссарию, непосредственно к первоисточнику (тексту

учебника), использовать свои знания литературоведческого характера, факты и наблюдения

современной жизни и т. д. 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Освоение дисциплины "Совершенствование иноязычной компетенции (третий иностранный язык)" предполагает

использование следующего программного обеспечения и информационно-справочных систем:

 

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Освоение дисциплины "Совершенствование иноязычной компетенции (третий иностранный язык)" предполагает

использование следующего материально-технического обеспечения:

 

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория состоит из

интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная современными средствами

воспроизведения и визуализации любой видео и аудио информации, получения и передачи электронных

документов. Типовая комплектация мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора,

автоматизированного проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны

преподавателя, включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер (с

техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb), конференц-микрофон,

беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы подключения: USB,audio, HDMI.

Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым элементом управления, объединяющим все устройства

в единую систему, и служит полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность

легко управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические занятия,

презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки обучающихся в удобной и доступной

для них форме с применением современных интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в

процессе обучения всех корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее лицензионное программное

обеспечение.

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15 рабочих мест

студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер, лицензионное программное

обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в сеть Интернет. Все компьютеры подключены к

корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином домене.
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Лингафонный кабинет, представляющий собой универсальный лингафонно-программный комплекс на базе

компьютерного класса, состоящий из рабочего места преподавателя (стол, стул, монитор, персональный

компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Tutor, головная гарнитура), и не менее 12 рабочих мест

студентов (специальный стол, стул, монитор, персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO

Study Student, головная гарнитура), сетевого коммутатора для структурированной кабельной системы кабинета.

Лингафонный кабинет представляет собой комплекс мультимедийного оборудования и программного

обеспечения для обучения иностранным языкам, включающий программное обеспечение управления классом и

SANAKO Study 1200, которые дают возможность использования в учебном процессе интерактивные технологии

обучения с использование современных мультимедийных средств, ресурсов Интернета.

Программный комплекс SANAKO Study 1200 дает возможность инновационного ведения учебного процесса, он

предлагает широкий спектр видов деятельности (заданий), поддерживающих как практики слушания, так и

тренинги речевой активности: практика чтения, прослушивание, следование образцу, обсуждение, круглый стол,

использование Интернета, самообучение, тестирование. Преподаватель является центральной фигурой процесса

обучения. Ему предоставляются инструменты управления классом. Он также может использовать многочисленные

методы оценки достижений учащихся и следить за их динамикой. SANAKO Study 1200 предоставляет учащимся

наилучшие возможности для выполнения речевых упражнений и заданий, основанных на текстах, аудио- и

видеоматериалах. Вся аудитория может быть разделена на подгруппы. Это позволяет организовать отдельную

траекторию обучения для каждой подгруппы. Учащиеся могут работать самостоятельно, в автономном режиме,

при этом преподаватель может контролировать их действия. В состав программного комплекса SANAKO Study

1200 также входит модуль Examination Module - модуль создания и управления тестами для проверки конкретных

навыков и способностей учащегося. Гибкость данного модуля позволяет преподавателям легко варьировать типы

вопросов в тесте и редактировать существующие тесты.

Также в состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также входит модуль обратной связи, с помощью

которых можно в процессе занятия провести экспресс-опрос аудитории без подготовки большого теста, а также

узнать мнение аудитории по какой-либо теме.

Каждый компьютер лингафонного класса имеет широкополосный доступ к сети Интернет, лицензионное

программное обеспечение. Все универсальные лингафонно-программные комплексы подключены к

корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином домене.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.03.02

"Лингвистика" и профилю подготовки не предусмотрено .


